INSTALLATION INSTRUCTIONS

INSTALLATIE VAN 3D WALL COVERING | INSTALLATION DE 3D WALL COVERING | INSTAL-
LATION VON 3D WALL COVERING | INSTALACION 3D WALL COVERING | YCTAHOBKA 3D

CTEHOBbIX MOKPLITUN
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>> INSTALLATION

Ready? Set? Go!

Storage and installation conditions: Store profiles and adhesives at room temperature and wait 24 hours before installing.
Opslag- en plaatsingsvoorwaarden: Plaats profielen en lijmen 24 uur voor de installatie op kamertemperatuur,

Conditions d'installation et de stockage: Stockez les profils et les colles a température ambiante 24 heures avant la pose.

Lager- und Installationsbedingungen: Profile und Kleber 24 Stunden vor Verlegung bei Zimmertemperatur lagern.

Condiciones de almacenamiento y de instalacion: Colocar molduras y adhesivos en el lugar 24 horas antes de la aplicacién.
YCNOBIA XpaHeHns n MoHTaxa: OcTasbTe NPOMUNN U KNell B KOMHaTe, KOTOPOW NNaHNPYeTCs MOHTAX, Ha 24 yaca.

Dust free
Stofvrij i
Sans poussiere ly
Staubfrei

Libre de polvo
ynanure nbinb

W

Sand and wash surface
Schuur en reinig de ondergrond
Poncez et nettoyez la surface

Schleifen und reinigen Sie den Untergrund
Superficie lisa y limpia
Quuctute NoBepxHOCTb

v

INSTALLATION

GUARANTEE
Flat wall & ceilings Dry No grease
Vlakke wand en plafond Droog Vetvrij
Mur et plafond plats "/ | Sec Sans graisse
Plane Wand und Decke V' Toocken Fettfrei
Paredes y techos lisos Seco Sin grasa
BbIPOBHSAITE CTEHbI 11 NOTONKM Bbicywmte Obe3xmpbTe
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E Online glue calculator

= Online lijmcalculator

. Calculateur de colle en ligne

I Online Kleberrechner

= Calculadora de adhesivos en Internet
Kanbkynatop knes

ONLY FULL GUARANTEE WITH DECOFIX

VOLLEDIGE GARANTIE ENKEL Bl GEBRUIK VAN DECOFIX

GARANTIE TOTALE UNIQUEMENT AVEC COLLE DECOFIX
VOLLSTANDIGE GARANTIE NUR BEI DER VERWENDUNG VON DECOFIX
GARANTIA COMPLETA SOLO SI SE UTILIZA DECOFIX

TAPAHTIS HA MPOAYKLIMIO AEMCTBYET TOMbKO MPU MCMONb3OBAHMM KNES DECOFIX

Note | opmerking | note |
Hinweis | nota | npumeyaue

Cleaning | reiniging | nettoyage
Reinigung | limpieza | y6opka

Seal wall/ceiling
Verbinding muur/plafond
Collage mur/plafond
Verbindung Wand/Decke
Adherencia techos/paredes
CreHbl/noTonkin

DecoFix Power

Very strong MS-Polymer-based
installation adhesive

FDP700 290 ml | 7 > 8m

16

d1% G
Non-porous or humid surface, interior
Niet-poreuze of vochtige ondergronden, binnen
Surfaces non poreuses ou environnement humide, pose a I'intérieur
Nicht-pordser/saugfahige Untergrund oder Feuchtraume, Innen
Superficies no porosas 0 ambientes htimedos, interior
L1151 HEMOPUCTBIX 11/ UMM BNAXHbIX MOBEPXHOCTEN 1 ANS BHYTPEHHNX PaboT

Connection between short sides of panels

Verbinding tussen de korte zijden van panelen

X Connexion entre les ctés courts des panneaux
4 Verbindung zwischen den kurzen Seiten

N Conexidn entre los lados cortos de los paneles
CoeANHEHME MEXY KOPOTKUMM CTOPOHAMM
naHenei

DecoFix Extra

Polyurethane-based adhesive

FX200 310ml | min. 80m
FX210 tube 80ml | min. 20m

The finished lateral sides don’t require joint glue

De afgewerkte lange zijkanten vereisen geen voeglijm

Les cotés finis des références n’exigent pas la colle pour joints

Fir die fertigen Seiten der brauchen Sie keinen Nahtkleber.

Los laterales acabados no requieren adhesivo para juntas

T0TOBbIE ANNHHbIE CTOPOHbI He TPEOYIOT NPUMEHEHNS CTbIKOBOUHOTO Knes

Syot. hinner/
acelon

Finish seams with Decofiller

Werk naden af met Decofiller

Finissez les coutures avec Decofiller
Néhte mit Decofiller versiegeln

| Acabar las costuras con Decofiller

e iLUJ 3agenaitTe Wwebl ¢ nomoLwbio DecoFiller

DecoFiller
Ready to use lightweight
acrylic filler

FL300 310ml | 30m

(e

READ CAREFULLY | LEES AANDACHTIG | LISEZ ATTENTIVEMENT | SORGFALTIG LESEN | LEER ATENTAMENTE | BHUMATESIbHO MPOYMTAMTE

CHOOSE THE CONSTRUCTION | KIES DE OPBOUW | CHOISISSEZ LA STRUCTURE | WAHLEN SIE DEN AUFBAU |

ELIGE LA ESTRUCTURA | BbIBEPTE KOHCTPYKLIMIO

length < 200cm / 783/4" (max. full length)

length > 200cm / 783 /4"

Using horizontally positioned (intermediate) profile

Met gebruik van horizontaal geplaatst (tussen)profiel

Utilisation d’un profilé (intermédiaire) positionné horizontalement

Verwendung eines horizontal angeordneten (Zwischen-)Profils

Utilizacion de un perfil horizontal (intermedio)

/lcnonb3oBaHie ropu3oHTaIbHO PacMoNOXeHHOro (MPOMeXyToYHOro) npoduaa

Uniform wall covering
Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme
Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme
OnHOPOAHOE MOKPbITUE CTEH

panel moulding | wandlijst | cimaise |Wand-/
Friesleiste | molduras | monauHr A

(€X190, X194, ... ‘\

> Full length 200cm / 783/4”

skirting board
plint

Maximal full length 200c¢m / 783/4”

< 200cm/ 783/4”

<
¢

3-6 7-11
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< 3 /4" Using horizontally positioned (intermediate) profile
|ength 200cm / /8 /4 (mox. ](U” |ength) Met gebruik van horizontaal geplaatst (tussen)profiel

Utilisation d’un profilé (intermédiaire) positionné horizontalement

Verwendung eines horizontal angeordneten (Zwischen-)Profils

Utilizacion de un perfil horizontal (intermedio)

/lcnonb3oBaKme ropu3oHTanbHoO PaconoXeHHOro (MPOMEXYTOUHOro) Npoduns

READ CAREFULLY | LEES AANDACHTIG | LISEZ ATTENTIVEMENT | SORGFALTIG LESEN | LEER ATENTAMENTE | BHVUMATENTbHO MPOYMTAMTE

e WORK METHOD | WERKWIUZE | METHODE DE TRAVAIL | ARBEITSWEISE | METODO DE TRABAJO | METO[ PABOTHI

1mm/m

1mm/m

I

Amm/m

Maximal full length 200¢cm / 783/4”

=<r

N

o

~

22

E

o

S

N skirting board

v y/ plint /

o0 p Sockelleist <———F—
NAVHTYC

Always install a skirting board | Installeer altijd een plint | Installer toujours une plinthe |Immer
eine Sockelleiste anbringen | Instalar siempre un zécalo | Bceraa ycraHasnusaite NANHTYC

Provide an expansion gap of 1mm/meter (3/64” per 393/8”) above the skirting board (and at the ceiling)
Voorzie een uitzettingsvoeg van 1Tmm/meter boven de plint (en bij het plafond)
Prévoir un joint de dilatation de 1 mm/métre au-dessus de la plinthe (et au plafond)

Sehen Sie eine Dehnungsfuge von 1 mm/Meter tber der Sockelleiste (und an der Decke) vor

1mm/m.

Amm/m,

Deje un espacio de dilatacion de 1 mm/metro por encima del zocalo (y en el techo)
06ecrneybTe KOMMEHCALMOHHbIV WOB T MAUNNMMETP Haf NANHTYCOM (1 y NoTOMKa)
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length < 200cm / 783 /4" (max. full length)

ADHESIVOS + MASILLA | KITEW + LUTMATITEBKA

Using horizontally positioned (intermediate) profile

Met gebruik van horizontaal geplaatst (tussen)profiel

Utilisation d’un profilé (intermédiaire) positionné horizontalement

Verwendung eines horizontal angeordneten (Zwischen-)Profils

Utilizacion de un perfil horizontal (intermedio)

/lcnonb3oBaKme ropu3oHTanbHoO PaconoXeHHOro (MPOMEXYTOUHOro) Npoduns

ADHESIVES + FILLER | LUMEN + VULPASTA | COLLES + ENDUIT | KLEBER + FULLSTOFF |

-
<— < A
. NN
\ \ \
\ \ \
A T
rear side \ \
\
achterkant \
arrigre \ \
Riickseite \ \ \
parte posterior \ \ \
3a/IHAA CTOPOHA \ \ \
\ A 2
. =
panel moulding | wandlijst | cimaise |Wand-/ x
Friesleiste | molduras | monanHr 4—)(
(CX190, SX194, ...) | | | |
| | | |
| | | |
X L I | ¢ <X
XX
| | | |
| | | |
| | | |
= % - X \/ | [
| | | | | | | | | | |
(A S R S A i b
| | | | | | | | | | |
Lot | [
| . - | [
| skirting board
— .j_x—> it e X X
Sockelleiste

v

z6calo
MARHTYC

Use DecoFiller for all vertical seams and for the top of a horizontal frame in the case of low panelling

Gebruik DecoFiller voor alle verticale naden en voor de bovenzijde van een horizontale lijst in het geval lage lambrisering

Utilisez DecoFiller pour tous les joints verticaux et pour le haut d’un cadre horizontal dans le cas d’un lambris bas

Verwenden Sie DecoFiller fir alle vertikalen Nahte und fir die Oberseite eines horizontalen Rahmens im Falle einer niedrigen Verkleidung
Utilice DecoFiller para todas las costuras verticales y para la parte superior de un molduras horizontal en el caso de paneles bajos
cnonb3yute DecoFiller Ans Bcex BepTUKabHbIX WBOB U ANS BEPXHEN YACT/ FOPU30OHTANbHON PaMbl B Cllyuae HU3KON OBLWUBKM

Do not apply DecoFiller in expansion gaps
Breng DecoFiller niet aan in de uitzettingsvoegen

Ne pas appliquer DecoFiller dans les joints de dilatation.

DecoFiller nicht in Dehnungsfugen anwenden
No aplicar DecoFiller en las juntas de dilatacion

He npumeHsinTe DecoFiller B koMMNeHCaUMOHHbIX WBax

Do not apply DecoFix Exira
Gebruik nergens DecoFix Extra
Ne pas appliquer DecoFix Extra
DecoFix Extra nicht anbringen
No aplique DecoFix Extra

He npumeHsuTe DecoFix Extra

®

ORrAC
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length < 200cm / 783 /4" (max. full length)

Using horizontally positioned (intermediate) profile

Met gebruik van horizontaal geplaatst (tussen)profiel

Utilisation d’un profilé (intermédiaire) positionné horizontalement
Verwendung eines horizontal angeordneten (Zwischen-)Profils

Utilizacion de un perfil horizontal (intermedio)

/lcnonb3oBaKme ropu3oHTanbHoO PaconoXeHHOro (MPOMEXYTOUHOro) Npoduns

e INSTALLATION | INSTALLATIE | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION | YCTAHOBKA

0
(1]

miia

Install a skirting board | Installeer een plint | Installez une plinthe | Installieren
Sie eine Sockelleiste | Instalacion de un zocalo | YcraHoBka niuHTyca

CX190

See instructions | zie instructies | Voir les instructions | Sihe Anweisungen |
Ver instrucciones | CM. MHCTpyKLmMI

®

© =
imm/m
© =

1mm/m

[

>
>
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&)

00
(3]

w110

Apply DecoFix Power all around and on the length
of the middle rib | Breng DecoFix Power rondom aan
en op de lengte van de middelste rib | Appliquez
DecoFix Power tout autour et sur la longueur de la
cote centrale | DecoFix Power rundherum und auf
der Lange der Mittelrippe auftragen | Aplicar DecoFix
Power alrededor y a lo largo de la costilla central |
HaHecuTe DecoFix Power no Bcemy NepumeTpy v no
ANUHe cpeaHero pebpa

CX190

Imm/m

>
> /B

Push firmly and remove excess glue | Duw stevig
aan en verwijder overtollige lijm |Poussez fermement
et retirez I'excés de colle | Fest andriicken und dber-
schissigen Kleber entfernen | Presione firmemente y
retire el exceso de pegamento | CunbHO HaxmuTe,
uTOGbI YAANUTb 3NKMLWeEK Knes

Provide expansion gap a rato 1mm/m (3/54” per 39 3/8”) | Voorzie een uitzettingsvoeg van Tmm/meter  Install a finishing or intermediate profile | Installeer een afwerkings- of tussenprofiel | Installer un profilé
| Prévoir un joint de dilatation de 1mm/metre | Sehen Sie eine Dehnungsfuge von 1 mm/Meter | Prevea una de finition ou intermédiaire | Einbau eines Abschluss- oder Zwischenprofils | Instalar un perfil de acabado o

junta de dilatacion de 1 mm/metro | O6ecneubTe KOMNEHCALNOHHbI WOB 1 MANNNMETP

intermedio | YctaHoBuTe 3aBepwatouimit npodunb

e FINISH | AFWERKING | FINITION | AUSFUHRUNG | ACABADO | OTIESIKA

wait 15 min

grain 280-320|

T

#H:ﬂ;mm

Use DecoFiller to smooth out the visible joints and all vertical seams | Gebruik DecoFiller om de zicht-
bare voegen en alle verticale naden glad te strijken | Utilisez DecoFiller pour lisser les joints visibles et tous
les joints verticaux | Verwenden Sie DecoFiller, um die sichtbaren Fugen und alle vertikalen Nahte zu glatten
| Utiliza DecoFiller para alisar las juntas visibles y todas las costuras verticales | Vicnonb3yute DecoFiller
Ana BblpaBHUBAHWA BUANMBIX CTbIKOB U BCEX BEPTUKaNbHbIX LWBOB

®

ORrAC
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Wait 15 minutes and sand gently | Wacht 15 min.
en schuur zacht op | Attendez 15 minutes et pon-
cez doucement | 15 Minuten warten und vorsichtig
schleifen | Esperar 15 minutos y lijar suavemente |
MopoxanTe 15 MIUHYT U akKypaTHO oTWAKYNITe

Paint the installed panels (with a spray gun) |
Schilder de geinstalleerde panelen (met spuitpistool)
| Peindre les panneaux installés (a I'aide d’un pistolet
a peinture) | Lackieren Sie die montierten Paneele
(mit einer Spritzpistole) | Pintar los paneles instala-
dos (con una pistola) | MokpackTe ycTaHOBMEHHbIE

naHenn (C NMOMOLLbtO Kpacxonynrﬂa)
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@ EXAMPLES | VOORBEELDEN | EXEMPLES | BEISPIELE | EJEMPLOS | TIPUMEPHI

W109 + CX190 W108 + CX190

W114 + CX190 W114 + SX194 W116 + CX190 W116 + SX194

®
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|ength > 200cm / /8 3/4” Uniform wall covering

Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme
Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme
OpHopogHoe NoKpbITHeE CTeH

READ CAREFULLY | LEES AANDACHTIG | LISEZ ATTENTIVEMENT | SORGFALTIG LESEN | LEER ATENTAMENTE | BHVUMATENTbHO MPOYMTAMTE

e WORK METHOD | WERKWIUZE | METHODE DE TRAVAIL | ARBEITSWEISE | METODO DE TRABAJO | METO[ PABOTHI

Inner corner Outer corner
Binnenhoek Buitenhoek
] Coin intérieur Coin extérieur
I Innenecke Aussenecke
R Esquina interna Esquina externa
BHYTpeHHWN yron BHewHu# yron
X 4
repeat
£
= herhaal £
I R £
?E . répétez
= wmderholgn )
E Repita £
= noBTOpUTE
N
=
>
=
=
= -
[
A
skirting board
] »

2 plint
I Sockeleste
z0calo
NAKHTYC

Always install a skirting board | Installeer altijd een plint | Installer toujours une plinthe |Immer
eine Sockelleiste anbringen | Instalar siempre un zécalo | Bceraa ycraHasnusaite NANHTYC

Provide an expansion gap of 1mm/meter (3/64” per 393/8”) above the skirting board (and at the ceiling)
Voorzie een uitzettingsvoeg van 1Tmm/meter boven de plint (en bij het plafond)
Prévoir un joint de dilatation de 1 mm/métre au-dessus de la plinthe (et au plafond)

Sehen Sie eine Dehnungsfuge von 1 mm/Meter tber der Sockelleiste (und an der Decke) vor

1mm/m.

Deje un espacio de dilatacion de 1 mm/metro por encima del zocalo (y en el techo)
06ecrneybTe KOMMEHCALMOHHbIV WOB T MAUNNMMETP Haf NANHTYCOM (1 y NoTOMKa)

1mm/m

®
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|ength > 200cm / 78 3/4” Uniform wall covering

Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme
Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme
OpHopogHoe NoKpbITHeE CTeH

ADHESIVES + FILLER | LUMEN + VULPASTA | COLLES + ENDUIT | KLEBER + FULLSTOFF |
ADHESIVOS + MASILLA | KITEW + LUTMATITEBKA

a
<— < A
\ \ \
\ \ \
A S
rear side \ \
\
achterkant \
arrigre \ \
Riickseite \ \ \
parte posterior \ \ \
3a/IHAA CTOPOHA \ \ \
N\~
~ = -
[ B |
‘/ [ I ‘/
DecoFiX m———t—— ] [
[ |
[ |
[ I
il
LRI
RELIE
[ I
[ B |
i Y| L L L |V
- [ B I
skirting board
plint [ |
Sockelleiste < x
NAVHTYC
Use DecoFiller for ALL joints between the panels Do not apply DecoFix Extra and DecoFiller in expansion gaps
Gebruik DecoFiller voor ALLE naden tussen de panelen Breng DecoFix Extra en DecoFiller niet aan in de uitzettingsvoegen
Utilisez DecoFiller pour TOUS les joints entre les panneaux Ne pas appliquer DecoFix Extra et DecoFiller dans les joints de dilatation
Verwenden Sie DecoFiller fur ALLE Fugen zwischen den Paneele DecoFix Extra und DecoFiller nicht in Dehnungsfugen anwenden
Utilice DecoFiller para TODAS las juntas entre los paneles No aplicar DecoFix Extra y DecoFiller en las juntas de dilatacion
cnonb3yiTe DecoFiller 4nst 3anonHeHNs BCEX CTbIKOB MeXAy NaHensmu He npumeHsinTe DecoFix Extra u DecoFiller B kOMNEHCALMOHHbIX WBaxX

Use DecoFix Extra for all SHORT joints between the panels

Gebruik DecoFix Extra voor alle KORTE naden tussen de panelen

Utilisez DecoFix Extra pour tous les joints COURTS entre les panneaux.
Verwenden Sie DecoFix Extra fir alle KURZEN Fugen zwischen den Paneele
Utilice DecoFix Extra para todas las juntas CORTAS entre los paneles
cnonb3yiTe DecoFix Extra Ans BCex KOPOTKMX CTBIKOB MeX[y NaHensmun

I\II\\“|HH Large areas: use headlgss nails on the side of Qhe panel for extra fixation N
“"HI\I\IH Grote oppervlakken: ggbrwk koploze nagels aan de zijkant van het paneel voor ex_tra _beveshgmg .
Grandes surfaces : utilisez des clous sans téte sur le coté du panneau pour une fixation supplémentaire.
GroBe Flachen: Verwendung von Ndgeln ohne Kopf an der Seite der Platte zur zusétzlichen Befestigung
Superficies grandes: utilice clavos sin cabeza en el lateral del panel para una mayor fijacion
bonblKe NNowWaam: NCNonb3yiTe rBo3aN 63 WAANKK Ha 6OKOBOW CTOPOHE NaHenu Ans A0MOAHNTENbHOW (uKcaumum

®
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Uniform wall covering
Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme
Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme
OpHopogHoe NoKpbITHeE CTeH

length > 200cm / 783 /4"

INSTALLATION | INSTALLATIE | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION | YCTAHOBKA

CX190

Install a skirting board | Installeer een plint | Installez une plinthe | Installieren
Sie eine Sockelleiste | Instalacion de un zdcalo | Ycranoska naunTyca

See instructions | zie instructies | Voir les instructions | Siehe Anweisungen |
Ver instrucciones | Cm. MHCTpyKUMN

Push firmly and remove excess DecoFix Power Measure remaining length | Meet de resterende
| Duw stevig aan en verwijder overtollige DecoFix lengte op | Mesurez la longueur restante | Restliche
Power | Poussez fermement et retirez I'excés de Deco- Lénge messen | Medir Ia longitud restante | 3mepbre
Fix Power | Fest andriicken und dberschissigen De- OCTaBLUyioCs ANUHY

Apply DecoFix Power all around and on the length
of the middle rib | Breng DecoFix Power rondom aan
en op de lengte van de middelste rib | Appliquez
DecoFix Power tout autour et sur la longueur de la
cote centrale | DecoFix Power rundherum und auf
der Lange der Mittelrippe auftragen | Aplicar DecoFix
Power alrededor y a lo largo de la costilla central |
HaHecuTe DecoFix Power no Bcemy nepumeTpy 1 no
ANViHe CpeaHero pebpa

|

Mark on the panel | Teken af op wandpaneel |

Amm/m

[z

Start by placing at the bottom, at an outer corner
| Begin met plaatsing onderaan, aan een buitenhoek
| Commencez par placer en bas, dans un coin extéri-
eur | Beginnen Sie mit der Platzierung am unteren
Rand, in einer duBeren Ecke | Empieza por colocarlo
en la parte inferior, en una esquina exterior | Haunute
CHW3Y, C BHELIHero yrna

Saw to size mechanically or manually | Zaag

Marquez Ia taille sur le panneau mural | Markieren machinaal of handmatig op maat | Découpage a la
Sie die GroBe auf dem Paneel | Marque el tamafio en machine ou a la main | Mechanisch oder manuell

coFix Power entfernen | Presione firmemente y retire
el exceso de DecoFix Power | MnoTHo npuxmute n
ynanute u3nuwku DecoFix Power

0
o

Apply DecoFix Extra to the short seam of the
panel as close to the wallside as possible |
Breng DecoFix Extra aan op korte zijde van paneel,
20 dicht mogelijk naar wandzijde toe | Appliquez
DecoFix Extra sur le coté court du panneau | Deco-
Fix Extra auf die kurze Seite der Platte auftragen |
Aplique DecoFix Extra en el lado corto del panel |
HaHecuTe DecoFix Extra Ha KOpOTKyl CTOPOHY
naenu

®
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[-1mm/m]

1mm/m

Place the shortened piece above the first panel |
Plaats het ingekorte stuk boven het eerste paneel |
Placez la piéce raccourcie au-dessus du premier
panneau | Legen Sie das gekirzte Stick Gber die
erste Platte | Coloca la pieza acortada sobre el pri-
mer panel | TomecTTe YKOpOYEeHHYI0 YacTb Haj
nepBeo naHenbto

el panel | OTmeTbTe pa3Mep Ha CTEHOBOM NaHenu

[- 3/64” per 39/ |

&l

Position the panels closely and carefully to-
gether | Positioneer de panelen nauwsluitend en
zorgvuldig op elkaar |Poussez fermement et retirez
I'exces de colle | Fest andricken und tberschissi-
gen Kleber entfernen | Presione firmemente y retire
el exceso de pegamento | AkkypaTHo pacnonoxure
NaHenn BNNOTHYIO APYT K Apyry

zuschneiden | Sierra de tamafio mecdnico o manual
| PacnunuTe B pa3mep MexaHUYeCKIM UK Py4HbIM
cnocobom

Push firmly | Duw stevig aan |Poussez fermement
| Fest andriicken | Presione firmemente | CunbHo
npwxmMmuTe

»
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length > 200cm / 783 /4"

IMMEDIATE

ey

synth. thinner/
aceton

Remove excess DecoFix Extra | Verwijder overtol-
lige DecoFix Extra |Retirez I'exces de DecoFix Extra
| Uberschiissigen DecoFix Extra entfernen | Retire el
exceso de DecoFix Extra | Yaanute n3nuwku Deco-
Fix Extra

Uniform wall covering
Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme
Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme
OpHopogHoe NoKpbITHeE CTeH

Start second row (steps 1-10) by placing pa-
nels from ceiling down | Begin tweede rij (stap-
pen 1-10) door panelen van plafond naar beneden
te plaatsen | Commencez la deuxieme rangée en
plagant les panneaux du plafond vers le bas (étapes
1a10) | Beginnen Sie die zweite Reihe (Schritte
1-10, indem Sie die Paneele von der Decke aus nach
unten legen | Comienza la segunda fila (pasos 1-10),
colocando los paneles desde el techo hacia abajo |
Hauxwute BTOpOW pan (waru 1-10), pasmewjas
naHenwn ot NoTONKa BHU3

Large areas: use headless nails on the side of
the panel for extra fixation | Grote oppervlakken:
gebruik koploze nagels aan de zijkant van het paneel
voor extra bevestiging | Grandes surfaces : utilisez
des clous sans téte sur le coté du panneau pour une
fixation supplémentaire. | GroBe Fldchen: Verwen-
dung von Nédgeln ohne Kopf an der Seite der Platte
zur zusdtzlichen Befestigung | Superficies grandes:
utilice clavos sin cabeza en el lateral del panel para
una mayor fijacion | bonblune nnowaau: Mcnonb3ynte
rsosaun 6e3 WAANKA Ha 6OKOBOM CTOpOHe NaHenun ana
ﬂOﬂOﬂHV\TeﬂbHO\;I ¢)vn<caumm

FINISH | AFWERKING | FINITION | AUSFUHRUNG | ACABADO | OTIEJKA
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Finish all vertical seams (and the seams bet-
ween the panels) with DecoFiller | Werk alle ver-
ticale naden (en de naden tussen de panelen) af met
DecoFiller | Finissez toutes les coutures verticales (et
les coutures entre les panneaux) avec DecoFiller |
Versehen Sie alle vertikalen Nahte (und die Nahte zwi-
schen den Paneelen) mit DecoFiller | Acabar todas las
costuras verticales (y las costuras entre los paneles)
con DecoFiller | O6pa6otaiite Bce BepTUKanbHble
WBbI (11 WBbI MEXAY NaHenamun) ¢ nomoLbio Deco-
Filler
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Remove excess DecoFiller | Verwijder overtollige
DecoFiller |Retirez I'excés de DecoFiller | Uber-
schiissigen DecoFiller entfernen | Retire el exceso de
DecoFiller | Yaanute nanuwxkun DecoFiller

Wait 15 minutes and sand gently | Wacht 15 min.
en schuur zacht op | Attendez 15 minutes et pon-
cez doucement | 15 Minuten warten und vorsichtig
schleifen | Esperar 15 minutos y lijar suavemente |
MopoxanTe 15 MIUHYT U akkypaTHO oTWAKdyNITe
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Finish the full height of the 2nd row | Werk de
volledige hoogte van de 2e rij af | Finissez la hauteur
totale de la 2eme rangée | Die gesamte Hohe der 2.
Reihe fertigstellen | Terminar toda la altura de la 22 fila
| 3aKoHuMTE BCIO BbICOTY 2-10 pAda

Paint the installed panels (with a spray gun) |
Schilder de geinstalleerde panelen (met spuitpistool)
| Peindre les panneaux installés (a I'aide d’un pisto-
leta peinture) | Lackieren Sie die montierten Paneele
(mit einer Spritzpistole) | Pintar los paneles instala-
dos (con una pistola) | MokpackTe ycTaHOBNEHHblE
naHenun (C MOMOLLbIO Kpacxonyana)
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|ength > 200cm / 78 3/4” Uniform wall covering

Uniforme wandbekleding
Revétement mural uniforme
Einheitliche Wandverkleidung
Revestimiento mural uniforme
OpHopogHoe NoKpbITHeE CTeH

@ EXAMPLES | VOORBEELDEN | EXEMPLES | BEISPIELE | EJEMPLOS | MPMMEPHI
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